
EHAA - 1998ko azaroak 18, asteazkena N.º 220 ZK. B.O.P.V. - miércoles 18 de noviembre de 1998 21405
Zk-5205

IRAGARPENA, Joao Cardoso jaunari, Segurtasun sail-
buruordearen Kabinetearen zuzendariak 1998ko
uztailaren 9an emandako Probidentzia jakinarazte-
ko dena.

Herri Administrazioen Lege-Jaurbideari eta Guz-
tientzako Administrazio Jardunbideari buruzko azaroa-
ren 26ko 30/1992 Legeko 59.2 atalean zehaztutako bi-
deetatik jakinarazpena egiten ahalegindu arren ez da
posible izan, eta 59.4 atalean ezarritakoaren arabera, ja-
rraian hitzez hitz zehaztuta agertzen da 405X9800588-
IA zigor espedientean, 1998ko uztailaren 9an emanda-
ko Probidentziaren edukia:

«Herritarren Segurtasunerako zuzendariak, 1998ko
martxoaren 9an hasiera eman zion zigor espediente ba-
ti Joao Cardoso jaunak izan zezakeen erantzunkizuna-
ri aurre egin ziezaion, Herritarren Segurtasunaren Ba-
besari buruzko otsailaren 21eko 1/1992 Lege Organi-
koaren 23.a) atalean xedutakoa hausteagatik, hain zu-
zen. Espedientearen izapidegintza Segurtasun Sailbu-
ruordearen Kabinetearen zuzendariari agindu zaio.

Erabaki horretan administrazioak zigor-arloan eman-
dako erabaki irmoaren berri izan arte zigor-espedien-
tea etetea erabaki zen hauei jarraituz: HSBLOko 32.
ataleko lehenengo eta bigarren puntuak, eta Zigotze-
ko Ahalmena Gauzatzeko Jardunbidearen Araudia
onartu zuen abuztuaren 4ko 1398/1993 Errege Dekre-
tuko 7.2 atala. Era berean, iraungitze-epea eta presk-
ripzio-epea ere etenda egongo dira ordura arte.

1998ko martxoaren 24an, instruktorearen ofizio bi-
dez, epaileak emango zuen erabaki irmoaren kopia bi-
daltzeko eskatu zitzaion ministerio fiskarari.

1998ko uztailaren 1ean sail honen erregistroan Eus-
kal Herriko Justizi Auzitegi Nagusiko fiskal-buruak bi-
dalitako jakinarazpena sartu zen, eta horrekin batera
1998ko abuztuaren 27an Instrukzioko Bilbaoko 5.
Epaitegiak egindako autoa ere sartu zen. 2275/97 zen-
bakiko diligentzien barruan.. Jakinarazpen horretan ho-
nakoa xedatu zen: diligentzien artxibatzea. Horrela ba-
da, bidezkoa da aipatutako jardunbideari ezarritako ete-
na altxatzea; horrek administrazioak epailearen eraba-
ki irmoaren berri duen egunetik hasita izango ditu on-
dorioak.

Azaldutako guztia kontuan hartuta, eta aipatutako
Errege Dekretuko 7.2 atalean zehaztutakoari jarraituz,
honako hau
N°-5205

ANUNCIO por el que se notifica a D. Joao Cardoso la
Providencia de 9 de julio de 1998, del Director del
Gabinete del Viceconsejero de Seguridad.

Intentada sin efecto la notificación al expedientado,
según lo establecido en el artículo 59.2 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Ad-
ministrativo Común, se publica el presente anuncio en
cumplimiento de lo dispuesto en el apartado 4 del ar-
tículo 59 de la citada Ley. A continuación se reprodu-
ce íntegro el contenido de la Providencia acordada el 9
de julio de 1998 en el expediente sancionador
405X9800588-IA:

«Con fecha 9 de marzo de 1998, el Director de Se-
guridad Ciudadana incoó expediente sancionador en de-
puración de las responsabilidades en que hubiera podi-
do Joao Cardoso  por infracción de lo dispuesto en el
artículo 23 a) de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de fe-
brero, sobre Protección de la Seguridad Ciudadana (en
adelante LOPSC), habiéndose encargado su tramitación
a la Dirección del Gabinete de Viceconsejero de Segu-
ridad.

En la parte dispositiva de la referida resolución se
acordaba la suspensión del expediente sancionador de
conformidad con lo establecido en los puntos primero
y segundo del artículo 32 LOPSC y en el artículo 7.2
del Real Decreto 1398/1993, de 4 de agosto, por el que
se aprueba el Reglamento del Procedimiento para el
ejercicio de la potestad sancionadora (RP), hasta que es-
ta Administración tuviera constancia de la resolución
firme recaída en el ámbito penal, quedando hasta en-
tonces interrumpidos los plazos de caducidad y pres-
cripción.

Con fecha 24 de marzo de 1998, se solicitó al Mi-
nisterio Fiscal, mediante oficio del instructor, copia tes-
timoniada de la resolución judicial firme que en su mo-
mento recayera.

Con fecha 1 de julio de 1998 tiene entrada en regis-
tro de este Departamento comunicación remitida por
el Fiscal Jefe del Tribunal Superior de Justicia del País
Vasco, a la que acompaña testimonio de firmeza del au-
to de fecha 27 de agosto de 1998 dictado por el Juzga-
do de Instrucción n.º 5 de Bilbao dentro de las diligen-
cias previas 2275/97 y en el que se acuerda el archivo
de las diligencias. Es por ello que procede el levanta-
miento de la suspensión que sobre el procedimiento de
referencia había recaido, con fecha de efectos del día en
que esta Administración tuvo constancia de dicha re-
solución judicial firme.

A la vista de lo expuesto, y de conformidad con lo
establecido en el artículo 7.2 RP,
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ERABAKI DA:

Lehenengoa.– Administrazioaren zigor-jardunbide
horri etena altxarzea; erabakiak 1998ko uztailaren 1etik
aurrera izango ditu ondorioak. Jardunbidearen trami-
tazioak aurrera egingo du.

Bigarrena.– Probidentzi hau interesatuari notifika-
tzea.

Herri Administrazioen Lege-Jaurbideari eta  Guz-
tientzako Administrazio Jardunbideari buruzko azaroa-
ren 26ko 30/1992 Legearen 16.1. atalean ezarritakoa-
ren arabera, honakoa jakinarazi eta 15 egun baliodune-
ko epea izango dute interesatuak nahi dituen alega-
zioak, dokumentuak eta beste edozein informazio aur-
kezteko, bai eta, hala badagokio, erabili nahi dituzten
frogak proposatzeko ere.

1398/1993 Errege Dekretuaren 16.1.en atalean ai-
patutako hamabost eguneko epean ez bada alegaziorik
egin, testu horren 13.2 atalean ezarritakoaren arabera,
espedientea irekitzeko erabaki hau erabaki proposamen-
tzat joko da, eta beronen aurkako alegazioak aurkeztu
ahal izango dira hamabost eguneko epean, hori aipatu-
tako dekretuaren 19.1 atalean aurreikusi da.

Era berean, jakin ezazu, diru-zigorra denez, aipatu-
tako araudiaren 8. atalean ezarritakoa dela bide, ihar-
dunbidea bukatutzat joko dela, baldin eta jardunbide
honi buruzko erabakia egin baino lehenago borondatez
zigor horren zenbatekoa ordaintzen baduzu; hori guz-
tia, beharrezko errekurtsoak jartzeko aukeraren kalte-
rik gabe.»

Bilbao, 1998ko urriaren 9a.

Segurtasun Sailburuordearen Kabinetearen zuzendaria,
JAVIER INDA ORTIZ DE ZARATE.
SE ACUERDA:

Primero.– Levantar la suspensión del presente pro-
cedimiento administrativo sancionador, con fecha de
efectos desde 1 de julio de 1998, continuando con su
tramitación.

Segundo.– Notificar la presente providencia al in-
teresado.

En virtud de lo establecido en el artículo 16.1 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídi-
co de las administraciones Públicas y del Procedimien-
to Administrativo Común (LRJPAC), el interesado dis-
pone de un plazo de quince días hábiles a contar desde
la notificación de la presente, para aportar cuantas ale-
gaciones, documentos o informaciones estime conve-
nientes y, en su caso, proponer prueba concretando los
medios de que pretenda valerse.

Se le advierte de que en caso de no efectuar alega-
ciones en el plazo de quince días indicado en el artícu-
lo 16.1 del R.D. 1398/1993, de conformidad con lo es-
tablecido en el artículo 13.2 del mismo texto, la pre-
sente Resolución incoatoria podrá ser considerada pro-
puesta de resolución frente a la que podrá efectuar ale-
gaciones en el plazo de quince días previsto en el artí-
culo 19.1 del citado Reglamento.

Asimismo se le indica que, dado el carácter pecunia-
rio de la sanción, en virtud de lo previsto en el artícu-
lo 8 del citado Reglamento, el pago voluntario en cual-
quier momento anterior a la resolución del presente pro-
cedimiento implicará la terminación del mismo sin per-
juicio de la posibilidad de interponer los recursos pro-
cedentes.»

En Bilbao, a 9 de octubre de 1998.

El Director del Gabinete del Viceconsejero de Seguridad,
JAVIER INDA ORTIZ DE ZARATE.


